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Warning: 1.The product shall not be exposed to dripping or splashing
and that no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on
the product. 2.To completely disconnect the power input, the mains
plug of the product shall be disconnected from the mains. 3. The
mains plug of the product should not be obstructed OR should be
easily accessed during intended use. 4. No naked flame sources, such
as lighted candles, should be placed on the products.

NOTE: Ensure that the multimedia speaker is installed properly before
using.

System Requirements:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/05° X,
ZOOO,\/\/imdovvs® XP or Windows® Vista™ or later

Installation:

Connect the speaker plugs to the audio output sockets: red plug to
the red socket, white plug to the white socket ().

Connect the audio input plug to the audio output of your
computer (@).

Plug the AC plug into AC power socket (®).

To adjust the cable length, wrap the cable around the hooks ().
4 Switch on the system (®).

s The indicator on the remote control lights up.

Adjust the volume either by the remote control (®) or by the
computer application or multimedia application software ((®).
Turn the bass knob to adjust the bass (@).

When you have finished using the Multimedia Speakers, exit the
multimedia application software and switch off the system.
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Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused. E
Please inform yourself about the local separate collection

system for electrical and electronic products, including those
marked by the crossed-out wheely bin symbol. Please act
according to your local rules and do not dispose of your old products
with your normal household waste.

Varovani: 1.Vyrobek nesmf byt vystaven kapajici nebo stifkajic tekutiné
a nesméji na ném byt umistény objekty obsahujici tekutiny, napriklad
vdzy. 2. Pro UpIné odpojeni zdroje napdjeni by méla byt sitova sridra
vyrobku zcela odpojena ze zdsuvky. 3. Sitovd sridira by neméla byt
zakryvdna NEBO by méla byt béhem zamysleného pouZzivani snadno
pristupnd. 4. Na vyrobky nepoklddejte zddné zdroje otevieného ohné,
napf:. zapdlené svicky.

POZNAMKA: Ped pouzitim se ujistéte, Ze je multimedialnf
reproduktor rddné nainstalovan.

Pozadavky na systém:

poditaé Mac

Operacni systém Windows® 98SE,
Windows® ME, Windows® 2000,
Windows® XP nebo Windows® Vista™

Operacnf systém Mac
OS9/0S X nebo novejsi

Instalace:

1 Zastréky reproduktoru pripojte k zasuvkdm audiovystupu: ¢ervenou
zastrcku k ervené zdsuvce, bilou zdstreku k bilé zdsuvee ().
Zastrcku vstupu audia k audiovystupu poditace (@).

Zésuvku stiidavého proudu pripojte do zasuvky stfidavého proudu (®).
Chcete-li upravit délku kabelu, navirite jej kolem hackd (@®).
Zapnéte pristroj ((@).

L Indikdtor na ddlkovém ovladadi se rozsvitf.

Pomoci délkového ovladale (®), aplikace pocitate nebo softwaru
multimedidlni aplikace upravte hlasitost ((®).

Otédcenim knofliku bas nastavte basy (@).

Jakmile multimedidinf reproduktory prestanete pouzivat, ukoncete
software multimedidlni aplikace a vypnéte systém.
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Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnho materidlu a
soudasti, které je mozné recyklovat. Informujte se o mistnim

systému sbéru tiidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd véetné téch, které jsou oznaceny symbolem r—
preskrtnuté popelnice. Postupujte podle mistnich narizeni a
nelikvidujte staré vyrobky spolu s béznym komundlnim odpadem.

Advarsel: 1. Produktet ma ikke udsettes for dryp eller staenk, og

der mé ikke placeres genstande fyldt med vand - f.eks. vaser - pa
produktet. 2. For at afbryde stremtilfarslen fuldsteendig skal produktets
stremstik tages ud af stikkontakten. 3. Produktets stremstik ma ikke
tildaekkes - det skal vaere nemt tilgeengeligt under brug. 4. Der ma ikke
placeres dben ild - f.eks. tendte stearinlys - pa produktet.

BEMARK: Sgrg for, at multimediehgijttaleren er installeret korrekt, for
du bruger den.

Systemkrav:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® 2000, |Mac OS9/OS®

Windows® XP eller Windows® Vista™ X eller nyere
Installation:
1 Tilslut hettalerstikkene til stikkene til lydudgang: redt hanstik til redt

hunstik, hvidt hanstik til hvidt hunstik (D).

Tilslut stikket til lydindgang til stikket til lydudgang pa din computer (@).
Seet stremstikket i stikkontakten (®).

Juster kabellengden ved at vikle kablet rundt om krogene (@)).
Teend for systemet ((@).

L Indikatoren pd fiernbetjeningen teendes.

Juster lydstyrken enten ved hjelp af fiernbetjeningen (®)
computerprogrammet eller softwaren til multimedieafspilleren (().
Drej pa basknappen for at justere bassen ().

Nér du er feerdig med at bruge multimediehgjttalerne, skal du
afslutte softwaren til multimedieafspilleren og slukke for systemet.
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Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og

komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Hold dig

orienteret om systemet for saerskilt indsamling af elektriske og
elektroniske produkter i dit lokalomrade, herunder de, der er [
mazrket med affaldsbgttesymbol. Falg de lokale regler, og bortskaf ikke
dine udtjente produkter sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Warnhinweis: 1. Es dirfen keine FlUssigkeiten an das Produkt gelangen.
Stellen Sie auBerdem keine mit Wasser gefiillten Gegenstiande, wie
z.B.Vasen, auf dem Produkt ab. 2. Um das Produkt vollstandig von der
Stromversorgung zu trennen, muss das Netzkabel aus der Steckdose
gezogen werden. 3. Der Netzstecker des Produkts sollte wihrend der
zweckmaBigen Verwendung frei zuganglich und nicht verdeckt sein.

4. Stellen Sie keine offenen Feuerquellen wie brennende Kerzen auf
dem Produkt ab.

HINWEIS: Stellen Sie vor Gebrauch sicher; dass der Multimedia-
Lautsprecher korrekt installiert ist.

Systemanforderungen:

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® 2000, [Mac OS9/OS® X
Windows® XP oder Windows® Vista™ oder hoher

Installation:
Verbinden Sie die Lautsprecherkabel mit den Audio-
Ausgangsbuchsen: roter Stecker zu roter Buchse, wei3er Stecker zu
weiler Buchse (D).

2 SchlieBen Sie das Audiokabel an den Audioausgang lhres Computers
an (@)

3 Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose (®).

o Wickeln Sie das Kabel um die entsprechenden Haken, um die
Kabelldnge anzupassen ((®).

4 Schalten Sie das Gerdt ein (@).
5 Die Anzeige auf der Fernbedienung leuchtet auf.

5 Stellen Sie die Lautstdrke entweder mithilfe der Fernbedienung

(®) oder Uber die Computeranwendung bzw. die Multimedia-

Anwendung ein ((©).

Drehen Sie am Bass-Regler, um die Bidsse einzustellen ().

Wenn Sie die Multimedia-Lautsprecher nicht mehr verwenden, beenden

Sie die Multimedia-Anwendung, und schalten Sie das Gerdt aus.
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Ihr Gerdt wurde unterVerwendung hochwertiger Materialien

und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen. Informieren Sie sich Uber die
ortlichen Bestimmungen zur getrennten Sammlung elektrischer
und elektronischer Gerdte. Darin eingeschlossen sind auch die

mit einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Ridern markierten Gerdte.
Richten Sie sich nach den értlichen Bestimmungen und entsorgen Sie
Altgerdte nicht Uber lhren Hausmill.

Mposidotroinon: 1. To mpoiov dev mpémel va exTiBeTal oe uypa

kat Sev TIPETTEL va TOTTOBETOUVTAL TIAVW TOU AVTIKEIEVA TTOU
TIEPLEXOUV UYPd, OTTwg Baca. 2. Ma mArjpn diakorm Tg Tpododooiag,
aroouvdEoTe To Buopa KevTpikig Tpododooiag amod Tnv mpila. 3.
To Buopa kevTpikrig Tpododoaoiag Tou TIPoiovTog dev TIPETIEL va
mapepnodifetal H mpémel va eival elkoha Tpoofactpo kara my
XPHON TG CUOKEUNG Yia TOV TIPOOPLOHEVO oKoTo ™G, 4. [Navw ota
TpoidvTa dev TPETTEL va TommoBeToUvTal TMYEG YUpRVAG GAOYAG, TG
avappéva kepld.

YHMEIQXH: Befalwbeite OTL TO Nyeio MoAUpéowy eival owoTa
£YKATECTNEVO TPV TN XPTioN.

Amaitioelg cuoThpaTog:

Mac

Mac OS9/0S® X
1) METQYEVEOTEPN
£xdoon

YTmohoyloTrig

Windows® 98SE, Windows® ME,
Windows® 2000, Windows® XP 7y
Windows® Vista™

EykaracTaon:

1 >uvdéoTe Ta Buopata nyeiwv oTig utodoxEg e€6O0U TXou: TO
KOKKIVO BUopa oty KOKKIvn uttodoxT), To Aeukd BUopa ot Aeukn
urtodoxn ().

2 YuvdeaTe To PBuopa e10680u rxou oTnv ££000 T)X0oU ToU
urohoytot oag (@).

3 Zuvdéore 1o Puoua AC oty utodoxn Tpododooiag AC ().

o [1a va pubuiceTe TO prjkog Tou Kawdiou, TUNETE TO Kahwdlo
YUpw armé Ta aykiorpa (@®).

4 Evepyorroinote 1o ovomnua (®).

3 H €vde1€n Tou TAexeiplompiou avdfeL.

5 PuBuioTe Ty €vtaon péow Tou TNAexelptoTnpiou (), péow g

€baAPPOYNG TOU UTTOAOYLOTT) 1) TOU AOYLOWIKOU TNG £DAPHOYNG

TToAUpEOWY ((®).

lupioTe To B1akoTT Pracwy yla va pubpicete Ta prdoa (@).

APoU OAOKANPWOETE TN Y PTION TWV NXEIWY TTOAUHETWV,
mpayparoriorjore €080 amd To AOYLOWIKS £GAPHOYTG
L
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TTOAUMEOWV KAl QrTEVEPYOTTOINOTE TO CUCTNHA.

To mpoidv eival oxeSLAoEVO KAl KATAOKEUAOUEVO

amd uPnAig oldTTag UAIKA Kat e£aptuara, Ta oroia
propolv va avakukAwBolv kat va Eavaypnototroinfouv.
EvnuepwBeite oxeTika e To TOTTKO cUOTNHA EEXWPLOTNG
OUNOYNG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TIPOIOVTWY,
OUMTTEPIAAUBAVOUEVWY QUTWV TTOU £XOUV ETTIONHAVOEL e TO
oUpPoio Tou diaypappévou kKadou e pddeg. Mnv TrapafaiveTe Toug
TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG KAl NV amoppimTeTe Ta aAld mpoiovta padi
JE Ta uTTOAOLTTA OLKIAKA aTToppiduara.

Advertencia: 1. No exponga el aparato a goteos ni salpicaduras,
tampoco coloque sobre el aparato objetos que contengan liquidos,
como jarrones. 2. Para desconectar por completo la entrada de
alimentacion, el conector de alimentacién del dispositivo debe estar
desconectado de la toma de corriente. 3. Aseglrese de que la toma
de alimentacidn no esté obstruida y que se pueda acceder a ella con
facilidad mientras se esté utilizando. 4. No coloque sobre el producto
llamas sin proteccién, como velas encendidas.

NOTA: Aseglirese de que el altavoz multimedia estd instalado
correctamente antes de utilizarlo.

Requisitos del sistema:

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® 2000, |Mac OS9/OS® X
Windows® XP o Windows® Vista™ O superior

Instalacion:

1 Introduzca los conectores del altavoz en las tomas de salida de audio:
el conector rojo en la toma roja y el conector blanco en la toma
blanca ().

2 Conecte el conector de entrada de audio a la salida de audio del

ordenador (®).

Conecte el enchufe de CA a la toma de corriente de CA (®).

Para ajustar la longitud del cable, enrdllelo alrededor de los

ganchos (®).

4 Encienda el sistema ().

3 El indicador del control remoto se ilumina.

5 Ajuste el volumen con el control remoto ((®), con la aplicacién del
ordenador o con el software de la aplicacién multimedia (®).

6 Gire el botdn BASS para ajustar los graves (@).

7 Cuando acabe de utilizar los altavoces multimedia, salga del software

de la aplicacién multimedia y apague el sistema.
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El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y volver

a utilizar Obtenga informacién sobre la recogida selectiva local
de productos eléctricos y electrdnicos, incluidos los marcados
con el simbolo del contenedor de ruedas tachado. Proceda
conforme a la legislacion local y no se deshaga de sus productos
antiguos con la basura doméstica normal.

Varoitus: 1. Tuotteen péille ei saa roiskua vettd tai muita nesteitd, eikd
laitteen pddlle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd, esimerkiksi
maljakoita. 2. Tuotteesta katkaistaan virta kokonaan irrottamalla laitteen
virtapistoke pistorasiasta. 3. Tuotteen virtapistokkeen on oltava helposti
irrotettavissa, eikd sitd saa peittdd. 4. Ald aseta tuotteiden pddlle avotulta,
kuten palavia kynttilSita.

HUOMAUTUS: Varmista ennen multimediakaiuttimen kayttdmistd, ettd
se on asennettu oikein.

Jarjestelmavaatimukset:

Tietokone Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® 2000, |Mac OS9/OS®
Windows® XP tai Windows® Vista™ X, tai uudempi

Asentaminen:
1 Liitd kaiutinliittimet ddnildhtoliitantoihin: punainen liitin punaiseen
litdntaan, valkoinen liitin valkoiseen litdntddn ().
2 Liitd danituloliitin tietokoneen danildhtolitantddn (@).
3 Liitd pistoke pistorasiaan (®).
e Sdddd kaapelin pituutta kiertdmalld kaapelia koukkujen ymparille (@).
4 Kéynnistd jarjestelma (@).
» Kaukosdatimen merkkivalo syttyy.
5 S&4dd ddnenvoimakkuus kaukosdatimelld (®), tietokonesovelluksella
tai multimediaohjelmistolla ((®).
Sddda basson tasoa kddntimalld bassonuppia (@).
Kun lopetat multimediakaiuttimien kdyttamisen, sulje
multimediaohjelmisto ja katkaise jarjestelmastd virta.

Tuotteen suunnittelussa ja valmistuksessa on kdytetty laadukkaita E
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materiaaleja ja osia, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.
Ota selvdd sdhkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierrdtysjarjestelmdstd alueellasi. Tdmd koskee my®ds laitteita,
joissa on yliviivatun roskakorin kuva. Toimi paikallisten sdantsjen
mukaan dldkd havitd vanhoja tuotteita talousjitteiden mukana.

Avertissement : 1. Uappareil ne doit pas étre exposé aux fuites et aux
éclaboussures. Aucun objet rempli de liquide, par exemple un vase, ne
doit étre placé sur I'appareil. 2. Pour couper complétement I'alimentation,
débranchez la prise secteur de I'appareil. 3. La prise secteur de 'appareil
ne doit pas étre obstruée OU doit rester facilement accessible pendant
I'utilisation. 4. Aucune flamme nue, par exemple une bougie allumée, ne
doit étre placée sur 'appareil.

REMARQUIE : Assurez-vous que les enceintes multimédias sont
correctement installées avant de les utiliser.

Configuration requise :

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Mac OS9/0OS® X ou
Windows® 2000, Windows® XP ou version ultérieure
Windows® Vista™

Installation :

1 Reliez les fiches des enceintes aux sorties audio : la fiche rouge
correspond a la sortie rouge, la fiche blanche correspond a la sortie
blanche (D).

2 Connectez la fiche d'entrée audio a la sortie audio de votre

ordinateur ()@

Insérez la fiche CA dans la prise secteur (®).

Pour régler la longueur du cable, entourez-le autour des

crochets (®).

4 Mettez le systéme sous tension (@).

3 Le voyant de la télécommande s'allume.

5 Réglez le volume soit a l'aide de la télécommande (®), soit via
I'application correspondante sur votre ordinateur ou le logiciel
d'application multimédia ((®).

6 Réglez les graves a l'aide du bouton des graves (@).

7 Lorsque vous avez terminé d'utiliser les enceintes multimédias,
quittez le logiciel d'application multimédia et éteignez le systéme.
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Votre produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité pouvant étre recyclés et
réutilisés. Informez-vous aupres des instances locales sur le
systéme de collecte des produits électriques et électroniques
en fin de vie, notamment ceux portant le symbole d'une
poubelle barrée.Veuillez respecter la réglementation locale et ne jetez
pas vos anciens produits avec les ordures ménagéres courantes.

Figyelmeztetés: 1. A terméket dvja a rdcsepegd vagy rédfréccsend
folyadékoktdl, illetve ne helyezzen rd folyadékot tartalmazé edényeket,
példdul vdzdt. 2. A tdpelldtds akkor van teljesen lecsatlakoztatva,

ha a termék haldzati csatlakozédugdja ki van hizva a fali

aljzatbdl. 3. A termék rendeltetésszer(i haszndlata sordn a hdldzati
csatlakozddugdhoz valé hozzaférést nem szabad eltorlaszolni, annak
kénnyen hozzdférhetének kell lennie. 4. Ne helyezzen nyilt ldnggal ég6
targyakat, pl. ég& gyertyat a termékekre.

MEGJEGYZES: A haszndlat eltt ellenérizze, hogy a multimédids
hangsugdrzé bedllitdsai megfeleléek-e.

Rendszerkovetelmények:

Mac

Mac OS9/0S® X
vagy Ujabb verzié

Szamitogép
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows®
2000, Windows® XP vagy Windows® Vista™

Uzembe helyezés:
llessze be a hangsugdrzdk csatlakozdjat az audiokimenetekbe: a
VOros szinl csatlakozdt a vords aljzatba, a fehér csatlakozdt pedig a
fehérbe (@).

2 Az audiobemenet dugdjit csatlakoztassa a szdmitégép

audiokimenetéhez (@).

Csatlakoztassa a hadldzati kdbelt a fali aljzathoz (®).

o A kdbelhosszlsdg bedllitdsahoz, csavarja a horgok koré vezetéket (®).

Kapcsolja be a készuléket. (@).

L A tdvvezérlé jelzéfénye felgyullad.

5 A hangerd a téwezérlével (®), a szdmitdgépes alkalmazdssal vagy
multimédids lejétszd szoftverrel ((®) szabdlyozhatd.

6 A mély hangok bedllitdsdhoz forgassa el a mély hangok forgathatd
gombjat (@).

7 Ha nem haszndlja tovdbb a multimédids hangsugdrzokat, lépjen ki a
multimédids lejdtszé szoftverbdl, és kapcsolja ki a rendszert.
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Ez a termék kivdlé min&ségli anyagok és alkatrészek

felhaszndldsaval készult, amelyek djrahasznosithatdk és Ujra
felhasznalhatok. Kérjuk, informalddjon az elektromos és

elektronikus hulladékok szelektiv gyﬁjtésének helyi rendszeréré\, [r—
beleértve az 4thizott kerekes kuka szimbdlummal jelzett

termékeket is. Cselekedjen a helyi szabdlyozdsoknak megfeleléen, és a
kiselejtezett késziilékeket gy(jtse elkilonitve a lakossdgi hulladéktdl.

Avvertenza: 1. Questo prodotto non deve essere esposto a

schizzi o getti d'acqua; sopra di esso, inoltre, non devono essere
posizionati oggetti contenenti liquidi (ad esempio vasi). 2. Per togliere
completamente l'alimentazione dal prodotto, la spina di alimentazione
deve essere staccata dalla presa. 3. La spina di alimentazione non deve
essere ostruita E deve essere facilmente raggiungibile durante ['utilizzo.
4. Non posizionare alcuna fiamma libera, come quelle delle candele
accese, sul prodotto.

NOTA: accertarsi che gli altoparlanti multimediali siano installati
correttamente prima di utilizzarli.

Requisiti di sistema
PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® | Mac OS9/0OS® X o
2000, Windows® XP o Windows® Vista™ superiore

Installazione

1 Collegare le spine degli altoparlanti alle prese di uscita audio: la
spina rossa alla presa rossa e quella bianca alla presa bianca (D).

2 Collegare la spina di ingresso audio all'uscita audio del

computer (@).

Inserire la spina CA nella relativa presa (®).

o Perregolare la lunghezza del cavo, avvolgerlo intorno ai ganci (@)

Accendere il sistema (@).

1 La spia sul telecomando si accende.

5 Regolare il volume mediante il telecomando (®), oppure tramite

I'applicazione sul PC o il software dell'applicazione multimediale ((®).

Per regolare i bassi, ruotare la relativa manopola (@).

Quando gli altoparlanti multimediali non vengono utilizzati, uscire

dal software dell'applicazione multimediale e spegnere il sistema.

riciclati e riutilizzati. E necessario informarsi sul sistema di E

raccolta separato per i prodotti elettrici ed elettronici inclusi
quelli contrassegnati dal simbolo del cassonetto su rotelle. Agire come
stabilito dalle normative locali e non smaltire i vecchi prodotti con la
normale spazzatura.
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Questo prodotto € stato progettato e realizzato con
materiali € componenti di alta qualita, che possono essere
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Amaran: 1. Produk tidak seharusnya terdedah kepada titisan atau
percikan dan tiada objek yang diisi dengan cecair seperti pasu
diletakkan pada produk. 2. Untuk memutuskan sambungan input
kuasa sepenuhnya, plag utama produk harus dicabut daripada saluran
utama. 3. Plag utama produk tidak harus dihalang ATAU harus
diakses dengan mudah sewaktu hendak digunakan. 4. Tiada sumber
api terbuka seperti lilin menyala yang diletakkan pada produk.

NOTA: Pastikan pembesar suara multimedia dipasang dengan betul
sebelum menggunakannya.

Keperluan Sistem:
PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0OS®
2000, Windows® XP, atau Windows® Vista™ X, atau terkini

Pemasangan:

Sambungkan plag pembesar suara ke soket output audio: plag
merah ke soket merah, plag putih ke soket putih (D).

2 Sambungkan plag audio ke output audio komputer anda (@).

Pasang plag AU ke dalam soket kuasa AU (®).

Untuk melaraskan panjang kabel, lilitkan kabel di sekeliling

cangkuk (®).

4 Hidupkan sistem (®).

1 Penunjuk pada kawalan jauh menyala.

5 Laraskan kelantangan sama ada melalui kawalan jauh ((®) atau
melalui perisian aplikasi komputer atau multimedia ((©).

6 Putar tombol bes untuk melaraskan bes (@).

7 Apabila anda telah selesai menggunakan Pembesar Suara
Multimedia, keluar daripada perisian aplikasi multimedia dan
matikan pembesar suara.

Sila dapatkan maklumat mengenai sistem pengumpulan r—

berasingan tempatan untuk produk elektrik dan elektronik

termasuk yang ditanda dengan simbol tong beroda yang dipangkah.

Sila bertindak menurut peraturan setempat anda dan jangan buang
produk lama anda dengan sisa rumah anda yang biasa.

Waarschuwing: 1. Zorg dat het product niet wordt blootgesteld
aan vocht en dat er geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals
vazen, op het product worden geplaatst. 2. Als u de stroomtoevoer
geheel wilt afsluiten, dient u de stekker van het product uit het
stopcontact te halen. 3. De stekker van het product mag niet
worden geblokkeerd OF moet eenvoudig toegankelijk zijn tijdens
het beoogde gebruik. 4. Plaats geen voorwerpen met een open
vlam, zoals brandende kaarsen, op de producten.

OPMERKING: controleer of de multimedialuidspreker goed is
geinstalleerd voordat u deze gebruikt.

w

Produk anda direka bentuk dan dikilangkan dengan
menggunakan bahan dan komponen yang berkualiti
tinggi, yang boleh dikitar semula dan digunakan semula.

Systeemvereisten:

PC Mac
Windows® 98 SE,Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S®
2000, Windows® XP of Windows® Vista™ X of later

Installatie:

1 Sluit de stekkers van de luidsprekers aan op de audio-uitgangen:
de rode stekker op de rode aansluiting en de witte stekker op
de witte aansluiting (D).

2 Sluit de audiostekker aan op de audio-uitgang van uw computer ().

Sluit de stekker aan op het stopcontact (®).

Om de lengte van de kabel aan te passen, wikkelt u deze rond

de haken (®).

4 Schakel het systeem in ((®).
1y De indicator op de afstandsbediening gaat branden.

5 Pas het volume aan met de afstandsbediening (®) of via de
computertoepassing of multimediasoftware ((®).

w

6 Draai aan de Bass-knop om de lage tonen in te stellen (@).

7 Als u klaar bent met de multimedialuidsprekers, sluit u de
multimediasoftware af en schakelt u het systeem uit.

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige
materialen en onderdelen, welke gerecycled en opnieuw

gebruikt kunnen worden.Win inlichtingen in over de

gescheiden inzameling in uw regio van elektrische en
elektronische producten, met inbegrip van producten die zijn
aangeduid met een doorgekruiste afvalcontainer op wieltjes. Houd
u aan de plaatselijke regels en gooi uw oude producten niet samen
met uw gewone, huishoudelijke afval weg.

Advarsel: 1. Produktet ma ikke utsettes for drypp eller sprut, og
vaeskeholdige gjenstander, f.eks. vaser; ma ikke settes pa produktet.
2.Nar du skal sla av stremtilferselen, ma stepselet til produktet
kobles fra nettspenningen. 3. Stapselet til produktet bar vaere fritt
for hindringer ELLER ber vaere lett tilgiengelig for tiltenkt bruk.

4. Ikke sett flammekilder, f.eks. stearinlys, pa produktene.

MERK: Kontroller at multimediehgyttaleren er riktig installert far du
bruker den.

Systemkrav:

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S®
2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ X eller nyere

Installasjon:
Koble til hayttalerkontaktene til lydutgangen: red kontakt til den
rede utgangen, hvit kontakt til den hvite utgangen ().

2 Koble lydinngangskontakten til lydutgangen pa datamaskinen (®@).

3 Koble stramkontakten til stikkontakten (®).

o Huvis du vil justere lengden pa ledningen, kan du kveile ledningen
rundt krokene (®).

4 Sla pa systemet ((@).
Ly Lampen pad fiernkontrollen lyser:

5 Juster volumet ved hjelp av fiernkontrollen (®) eller
datamaskinprogrammet eller multimediespillerprogramvaren (®).

6 Vri pd bassknappen for & justere bassen ().

7 Nar du er ferdig & bruke multimediehgyttalerne, gar du ut av
multimedieprogramvaren og slar av systemet.

Produktet er utformet og produsert med materialer

og deler av svaert hoy kvalitet som kan resirkuleres og

gienbrukes. Gjer deg kjent med hvor du kan levere inn

e\ektrls\<e og e‘lektromske produkter til gienvinning i r—
ditt lokalmiljg, inkludert utstyr som er merket med en

seppeldunk med kryss over. Fglg de lokale reglene, og ikke kast
gamle produkter sammen med det vanlige husholdningsavfallet.

Ostrzezenie: 1. Nie narazaj urzadzenia na kontakt z wilgocia

ani kapiaca lub rozlang woda. Nie stawiaj na nim jakichkolwiek
przedmiotéw wypetnionych ptynami, np. wazondw. 2. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego. 3. Wtyczka przewodu zasilajacego powinna by¢
fatwo dostepna podczas korzystania z urzadzenia. 4. Nie stawiaj na
urzadzeniach zrédet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

UWAGA: Przed uzyciem upewnij sig, ze gtosnik zostat zainstalowany
prawidfowo.

Wymagania systemowe:

Komputer PC Macintosh
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0S® X lub
2000, Windows® XP lub Windows® Vista™ nowszy

Instalacja:

1 Podfacz wtyczki glosnika do gniazd sygnatu wyjsciowego audio: czerwona
wtyczka do czerwonego gniazda, a biata wtyczka do biatego gniazda ().

2 Podfacz wtyczke sygnatu wejéciowego audio do wyjécia audio
komputera (@).

3 Podtacz wtyczke pradu statego do gniazdka elektrycznego pradu
statego ().

o Dostosuj diugos¢ przewodu i nawif przewdd na haczyki (@)

4 Wiacz zestaw (@).
Ly Zaswieci sig wskaznik na pilocie zdalnego sterowania.

5 Wyregulyj glo$nos¢ za pomoca pilota (®) albo aplikacji
komputerowej lub multimedialnej ((®).

6 Pokreci¢ pokrettem tondw niskich, aby wyregulowac basy (@).

7 Po zakonczeniu korzystania z glo$nikéw multimedialnych zamknij
aplikacje multimedialng i wytacz zestaw.

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatdw i

elementdw, ktére moga zosta¢ poddane utylizadji i pmeznaczoneE
do ponownego wykorzystania. Nalezy zapoznac si¢ lokalnymi

zasadami zbidrki i segregacji sprzetu elektrycznego i

elektronicznego, jak réwniez sprzetu oznaczonego symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady. Prosimy postepowac zgodnie z
wytycznymi miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego typu urzadzen wraz
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Aviso: 1. O produto n3o deve ser exposto a gotas ou salpicos. Nao
devem ser colocados em cima do produto objectos com liquidos, tais
como jarras. 2. Para desligar totalmente o aparelho da alimentagdo de
corrente, deve retirar o cabo de alimentacdo da tomada eléctrica. 3.

O cabo de alimentagdo do produto ndo deve ser obstruido OU deve
estar num local de fécil acesso durante o funcionamento. 4. Ndo devem
ser colocados em cima do aparelho fontes de chamas sem proteccao,
como velas acesas.

NOTA: Certifique-se de que o altifalante multimédia foi correctamente
instalado antes de o utilizar:

Requisitos do sistema:

Computador Mac
Windows® 98SE, Windows® ME,Windows® |Mac OS9/OS® X ou
2000, Windows® XP, ou Windows®Vista™ | posterior

Instalagao:

1 Ligue as fichas do altifalante as safdas de dudio: ficha vermelha a
tomada vermelha, ficha branca a tomada branca (®).

2 Ligue a entrada de dudio a saida de dudio do seu computador ().
Ligue a ficha de CA a tomada de alimentacao de CA (®).

e Para ajustar o comprimento do cabo, enrole o cabo a volta dos
ganchos (®).

4 Ligue o sistema ((@).
1y O indicador do telecomando acende.

5 Ajuste o volume através do telecomando (®), da aplicacdo do

computador ou do software da aplicagdo multimédia ((®).

Rode o botdo dos graves para ajustar os sons graves (@).

Quando tiver terminado de utilizar os altifalantes multimédia, saia do

software da aplicagio multimédia e desligue o sistema.

N o

O produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados. Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva
local para produtos eléctricos e electrdnicos, incluindo os que
estdo assinalados com um simbolo de um caixote do lixo
tragado. Proceda de acordo com as regulamentacdes locais e ndo
elimine os seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico.

Mpeaynpexaerue 1. MNonaaariie Kaneab WA 6pPbI3r BOABI Ha YCTPOMCTBO
HEeAOMYCTVMO. He CTaBbTe Ha YCTPOMCTBO EMKOCTM, HANOAHEHHbIE
YKMAKOCTBIO, Harpu“mMep Basbl. 2. 4706bI MOAHOCTBIO OTKAIOUMTH
SAEKTPONUTaHME, HeO6><OAMMO M3BAEYb SAEKTPOBUAKY )/CFPOI;\CTBB, m3
ceTeBoM po3eTki. 3. AOCTYN K SAEKTPOBIAKE YCTPOMCTBA AOAKEH BCErAd
OCTaBaThCs CBODOAHBIM BO BPEMs MCMOAb30BaHMA. 4. Ha ycTpoicTeo
HEAb3A CTaBUTb MCTOYHMKIM OTKPLITOTO OrHA, HANPUMEP 3aXOKEHHbIE CBEYM.

MPUMENAHME. MNepea, vcnonb3oBaHreM ybeanTeCh, HTO
MYABTUMEAMIHBIE AUHAMUKIW YCTaHOBAEHBI AOAKHBIM OBPa3oM.

TpeboBaHus K cucTeme:

Mac
Mac OS9/0S® X man
Boaee Mo3AHAA

KomnbioTep

Windows® 98SE, Windows® ME,
Windows® 2000, Windows® XP unan
Windows® Vista™

YcTaHoBKa

1 TMoaKAIOUMTE WTEKEPLI AMHAMMKA K BBIXOAHBIM dyAMOPasbeMaM:
KPaCHbI LUTEKep — K KPacHOMY pasbemy, DeAblit WTekep — K
6eromy pasbemy (D).

MoAKAUMTE ayAMOKabeAb K ayAMOBBIXOAY Ha KoMMbioTepe ().
MOoAKAIOUMTE SAEKTPOBHAKY K po3eTke saekTpoceTh (B).
HamoTaiiTe 13AuLLKK KabeAs BOKPYT CrieLiManbHbIX 3aXMMOB ((8)).
BiatounTe cuctemy (@).

3 Ha nyAbTe AV 3aropuTcsa MHAMKATOP.

5 HacTporite ypoBeHb rpoMKoCTy ¢ nomolsio myAsTa AY (®),
npuroxeHns Ha MK MAM MyAbTUMEANIHOTO MpourpeiBaTeAs ((®).
Ansi HacTpowikm yposst HY nosepHnTe peryastop 6acos (@).
[0 OKOHUYaHWM NCNOAB30BAHMA MYABTUMEANMIAHBIX AVHAMUKOB

3aKpOMTE MPUAOIKEHNE MYABTUMEAMIMHOTO MPOUTPbIBATEAS U
|

Do WN
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BbIKAIOUNTE CUCTEMY.

AaHHOE M3AeAE CKOHCTPYMPOBAHO M M3rOTOBAGHO M3
BbICOKOKa4e€CTBEHHbIX MaTEPHAAOB 1 KOMIMOHEHTOB, KOTOPbIE
NOAAEXKAT NepepaboTKe 1 BTOPUUYHOMY MCMOAB3OBAHMIO.

AAA YTUAU3ALNN SAEKTPUYECKMX U SAEKTPOHHbIX U3ACAMI
O3HaKOMBTECh C MECTHOM CUCTEMOW PasAGAbHON YTUAMU3aLMN
OTXOAOB, B TOM 4MCAE VIBAe/\MI;\, MapKMpOBaHHbIX 3HaKOM C
1306paXeHNeM NepedepKHyTOro MyCOpHOTo 6axa. AeicTeyinTe
B COOTBETCTBUMM C MECTHBIMY NMPaBUAAMM 1 He BbIOpachiBaiTe
oTpaboTaBLIee M3AEANE BMECTE C ObITOBLIMI OTXOAAMM.

SV

Varning: 1. Produkten far inte utsdttas for vattendroppar eller vattenstrélar
och du ska aldrig placera vitskefyllda féremal, till exempel vaser; pa
produkten. 2. Du stidnger av strémmen helt genom att dra ur nétkontakten

pa produkten fran natuttaget. 3. Néatkontakten pa produkten ska inte
blockeras eller ska vara enkel att komma at vid avsedd anvandning,
4.Inga 6ppna lagor; t.ex. tdnda ljus, bor placeras pa produkterna.

Obs! Kontrollera att multimediehdgtalaren har installerats pé rétt satt
innan du anvédnder den.

Systemkrav:

PC Mac

Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/0OS® X
2000, Windows® XP eller Windows® Vista™ eller senare

Installation:

Anslut hogtalarkontakterna till ljututgangarna: réd kontakt till réd
utgang, vit kontakt till vit utgdng ().

Anslut ljudkontakten till ljudutgdngen péd datorn (@)

Anslut ndtkontakten i ndtuttaget (®).

Justera kabelns ldngd genom att linda kabeln runt hakarna ((@)).
Sla pa systemet ().

1 Lampan pa fjdrrkontrollen tands.

5 Justera volymen med antingen fjarrkontrollen (®) eller via datorn
eller multimedieprogramvaran (®)

Justera basen genom att vrida basknappen (@).

Nér du dr klar med multimedieh&gtalarna stanger du
multimedieprogramvaran och slar av systemet.

e wWwnN

~N o

Produkten dr utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa material

och komponenter som kan bade atervinnas och ateranvandas. Ta

reda pa var du kan hitta ndrmaste atervinningsstation for elektriska,

och elektroniska produkter, inklusive de som har markerats med gy
den &verkorsade hjulsymbolen . Folj den lokala lagstiftningen och

slang inte dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet.
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Uyari: 1. Uriin, sivi damlamasina veya sigramasina maruz birakilmamal
ve vazo gibi siviyla dolu nesneler Griiniin Gzerine yerlestiriimemelidir.

2. Glg Unitesi baglantisini tamamen kesmek igin, Griintin elektrik fisi
elektrik prizinden cikariimalidir: 3. Uriintin elektrik fisi engellenmemeli
VEYAkullanim sirasinda kolayca erisilebilir olmalidir. 4. Yakilmis mum gibi
¢ciplak alev kaynaklar triinlerin tzerine kesinlikle yerlestirilmemelidir.

NOT: Kullanmadan énce multimedya hoparlériin dogru sekilde
kuruldugundan emin olun.

Sistem Gereksinimleri:

PC Mac
Windows® 98SE, Windows® ME, Windows® Mac OS9/05® X
2000, Windows® XP veya Windows® Vista™ veya Uzeri

Kurulum:

1 Hoparlér fislerini ses cikis soketlerine baglayin: kirmizi fis kirmizi
sokete, beyaz fis beyaz sokete ().

Ses giris fisini bilgisayarinizin ses cikisina baglayin (@).

AC fisini AC gli¢ soketine baglayin (®).

Kablo uzunlugunu ayarlamak icin, kabloyu kancalara sarin ((@)).
Sistemi agin ((@).

1 Uzaktan kumandadaki gosterge yanar.

5 Ses diizeyini, uzaktan kumanda (®) veya bilgisayar uygulamasi ya da
multimedya uygulama yazilimiyla ayarlayin ((©).

Basi ayarlamak icin bas dugmesini cevirin (@).

Multimedya Hoparlérleri kullanmayacaginiz zaman, multimedya
uygulama yaziimindan ¢ikin ve sistemi kapatin.

B e WN
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Urtintiniiz, geri doénlstime tabi tutulabilen ve yeniden
kullanilabilen, ytksek kalitede malzeme ve pargalardan
tasarlanmis ve Uretilmistir: Litfen, Gzerinde carpi bulunan

¢op kutusu simgesiyle isaretlenmis olanlar dahil, elektrikli ve
elektronik Grlinler icin yerel ayri toplama sistemi hakkinda bilgi
edinin. Litfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen Grinlerinizi,
normal evsel atiklarinizla birlikte atmayin.
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FCC - Notice of compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
I this device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part |5 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instruction manual, may

cause harmful interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

* Relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Guarantee certificate BEP
year warranty —FEFR
Type: JSPA4310
Serial nr:
Date of Purchase 3% B #

Dealer’s name, address and signature &% &, it REF
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